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GWARANCJA: Petne informacje o gwarancji mozna znalez¢ w witrynie: www.zebra.com/warranty

UMOWA LICENCYJNA UZYTKOWNIKA KONCOWEGO: Petne informacje o umowie licencyjnej mozna znalez¢

w witrynie: www.zebra.com/eula

Warunki uzytkowania

Oswiadczenie dotyczace poufnosci Niniejszy podrecznik zawiera poufne informacje stanowigce wiasnosc firmy
Zebra Technologies Corporation oraz jej spotek zaleznych (,Zebra Technologies”). Stuzy ona wytgcznie dostarczaniu
informacji oraz wykorzystywaniu przez osoby zajmujgce sie obstugg i konserwacjg sprzetu opisanego w niniejszym
dokumencie. Takie informacje poufne nie mogg by¢ wykorzystywane, powielane ani ujawniane zadnej innej stronie
w zadnym innym celu bez wyraznego pisemnego zezwolenia Zebra Technologies.

Ulepszenia produktu Firma Zebra Technologies ktadzie nacisk na ciggte ulepszenia oferowanych produktow.
Wszystkie specyfikacje i rozwigzania konstrukcyjne mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

Zrzeczenie sie odpowiedzialnosci Firma Zebra Technologies podejmuje wszelkie wysitki w celu zapewnienia
poprawnosci opublikowanych specyfikacji inzynieryjnych i podrecznikéw. Takie wysitki nie wykluczajg jednak
mozliwosci wystgpienia btedow. Zebra Technologies zastrzega sobie prawo do wprowadzania poprawek tego
typu btedow i zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci wynikajgcej z bledoéw i poprawek.

Ograniczenie odpowiedzialnosci W zadnym wypadku Zebra Technologies lub dowolna strona zwigzana

z tworzeniem, wytwarzaniem czy dostawg zatgczonego produktu (w tym sprzetu i oprogramowania) nie bedzie
ponosi¢ odpowiedzialnosci z tytutu ewentualnych szkod (w tym szkdd wynikowych bez ograniczen, wigczajgc
utrate zyskoéw, przerwe w dziatalnosci czy utrate informacji handlowych) wynikajgcych z uzytkowania, rezultatow
uzytkowania lub niemozliwosci uzytkowania takiego produktu, nawet w przypadku gdy firma Zebra Technologies
zostata powiadomiona o mozliwo$ci wystgpienia takich szkdd. Niektore jurysdykcje nie dopuszczajg wytgczenia
lub ograniczenia odpowiedzialnosci z tytutu szkéd ubocznych lub wynikowych, dlatego powyzsze ograniczenie
lub wytgczenie mogg nie mie¢ zastosowania w danym przypadku.
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Preferencje drukowania

Najnowszg wersje tego dokumentu mozna znalez¢ w witrynie internetowej firmy Zebra.

Panel sterowania Preferencje drukowania mozna wykorzysta¢ do okreslenia takich preferenc;ji jak: ktore panele
tasmowe bedg uzywane do drukowania obrazéw na karcie, skad pochodzi karta (np. zasobnik wejsciowy lub
szczelina podawania recznego), a takze do okreslenia miejsca docelowego. Stuzy rowniez do modyfikowania
kolorow i jakosci czarnego panelu, drukowania kart testowych, wyswietlania informaciji o konfiguraciji, a takze do
podtgczania do sieci przewodowej lub bezprzewodowe;j.

Aby otworzy¢ panel sterowania Preferencje drukowania:

*  Windows 7 — Wybierz Start, a nastepnie kliknij opcje Urzadzenia i drukarki. Kliknij prawym przyciskiem
myszy drukarke Zebra ZCXXX Card Printer, a nastepnie wybierz opcje Preferencje drukowania z menu
podrecznego.

*  Windows 8 — Nacisnij klawisz Windows + | i wybierz Panel sterowania z menu podrecznego. Wybierz opcje
Sprzet i dzwiek, a nastepnie wybierz Urzadzenia i drukarki. Kliknij prawym przyciskiem myszy drukarke
Zebra ZCXXX Card Printer, a nastepnie wybierz opcje Preferencje drukowania z menu podrecznego.

*  Windows 10 — Nacisnij klawisz Windows + | i wybierz Urzgdzenia, a nastepnie wybierz opcje Drukarki
i skanery. Wybierz drukarke ZCXXX Zebra Card Printer i kliknij przycisk Zarzadzaj, a nastepnie wybierz
Preferencje drukowania.

Przedstawione ponizej zaktadki wchodzg w sktad struktury menu panelu sterowania Preferencje drukowania:

: © SRR

SETUP ENCODING HELP & SUPPORT

* Konfiguracja
* Kodowanie
* Pomoc i obstuga techniczna
Wymienione ponizej narzedzi dopetniajg strukture menu:
+ —
cas =
A PRINT OPTIMIZATION AND ADJUSTMENT A ADVAMNCED
*  Optymalizacja i dostosowanie druku
e Zaawansowane

W dolnej czesci okna panelu sterowania znajdujg sie nastepujgce przyciski:

T T T

Przycisk Przywré¢ ustawienia domysine przywraca ustawienia fabryczne preferencji drukowania.
Przycisk Anuluj zamyka panel sterowania Preferencje drukowania bez wprowadzania dokonanych zmian.

Przycisk Zastosuj wprowadza (lub stosuje) zmiany; panel sterowania Preferencje drukowania pozostaje otwarty.



Zaktadka Konfiguracja

Zaktadka Konfiguracja umozliwia uzytkownikowi dostosowanie wybranych parametrow pracy karty i zadania

drukowania, a takze drukowanie kart testowych.

Zebra ZC300 USB Card Printer Printing Preferences

—

SETUP ENCODING HELP & SUPPORT

° Status: Ready

— o X
-

+
oge O m—

-

A PRINT OPTIMIZATION AND ADJUSTMENT A ADVANCED

PRINTING Advanced Settings
Orientation: Print on Both Sides:
| Landscape A4 | m On
Rotate 180°: Copies:
| None N |
Front: Back: Print and Encode Same Side:

@ off
2= N
CARD Advanced Settings
Source: Destination:
[ input Hopper v Output hopper v
RIBBON Print Optimization and Adjustment
Type: Images Remaining:
172[Y [ IS |
Combination: 395 out of 402
| YMCKO Front / YMCKO Back N

Pasek stanu

Pasek stanu wskazuje biezgcy stan drukarki. Jesli pasek stanu jest zielony lub zéitty, mozna nadal drukowac.
Czerwony pasek stanu blokuje drukowanie do momentu usuniecia btedu.

o Status: Ready

o Status: Out of cards

F 3 L LLL 1e=d|

Okno Konfiguracja jest podzielone na trzy sekcje:

e Drukowanie

e Karta
e Tasma
DRUKOWANIE
PRINTING Advanced Settings
Orientation: Print on Both Sides:
| Landscape e | m On
Rotate 180°: Copies:
| None A |
Front: Back: Print and Encode Same Side:

2= N T

Print Test Card \/



Lista rozwijana Orientacja informuje drukarke o mozliwosci drukowania w orientacji poziomej lub pionowej
w zaleznosci od projektu lub sposobu uzycia karty. Nalezy pamieta¢, ze orientacji drukowania nie mozna mieszac;
innymi stowy, nie mozna drukowaé¢ w orientacji pionowej z przodu, a poziomej z tytu.

Lista rozwijana Obré¢ o 180° mowi drukarce, aby obracata obraz na karcie o 180° (w stopniach). Uzyj tej opciji,
aby obrazy byly orientowane w ten sam sposob w zaleznosci od odwrdcenia karty.

Wymienione ponizej opcje sg dostepne z rozwijanej listy Obré¢ o 180°:
* Brak — obraz nie jest obracany.
* Przdéd — obraz jest obracany tylko z przodu karty.
e Tyl— obraz jest obracany tylko z tytu karty.
e Oba — obraz jest obracany z przodu i z tytu karty.

Przetacznik Drukuj z obu stron umozliwia drukowanie dwustronne (dotyczy drukarek dwustronnych; drukarka
ZC100 nie jest zgodna z tg opcj3).

Wybor opcji Kopie okresla liczbe kart do wydrukowania. Kliknij strzatke w gore lub w dét, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ liczbe.

Opcja Drukuj i koduj te sama strone umozliwia zakodowanie karty i wydrukowanie obrazu po stronie paska
magnetycznego. Ta opcja jest wylgczona, gdy wtgczono opcje Drukuj z obu stron. Aby wydrukowac i zakodowac
te samg strone, drukarka musi by¢ dwustronna, opcja Drukuj po obu stronach musi by¢ ustawiona na Nie, zas
drukarka musi by¢ wyposazona w koder kart magnetycznych.

Opcja Drukuj karte testowg umozliwia uzytkownikowi wydrukowanie jednego z dwoch typéw kart testowych:

Opcja Karta testowa grafiki umozliwia wydrukowanie obrazu odpowiedniego

dla biezgcej kombinacji tasmy; jesli zas wybrano opcje Drukuj z obu stron, - A s &

z tyto zostanie wydrukowany obraz monochromatyczny. . 4 o ¥
ST

Model: 2C150

Opcja Karta testowa konfiguracji umozliwia wydrukowanie informac;ji j:j:;:m%s- oo
o konfiguracji drukarki przy uzyciu panelu K (czarnego) tylko z przodu. el
Smart Card Options: None
CARD Advanced Settings
Source: Destination:
| Manual feed slot v | | Output hopper A |

Opcja Zrédto umozliwia okreslenie, skad drukarka ma pobraé karte. Jesli przyktadowo trzeba wydrukowaé jedng karte,
ktéra rézni sie od kart w zasobniku wejsciowym, mozna wybra¢ reczne podanie jednej karty do wydrukowania.



Wymienione ponizej opcje sg dostepne z rozwijanej listy Zrodto karty:
* Szczelina podawania recznego — karty sg pobierane tylko ze szczeliny podawania recznego.
* Zasobnik wejsciowy — karty sg pobierane tylko z zasobnika wejsciowego.

* Automatyczne podawanie (domysine) — o ile karta nie jest wprowadzana przez szczeline podawania
recznego przed wystaniem zadania drukowania, drukarka bedzie pobiera¢ karty z zasobnika wej$ciowego.

* Jest juz w drukarce — opcja dla aplikacji innych producentow, ktére wykorzystujg te funkcje.

Opcja Miejsce docelowe umozliwia okreslenie, dokad drukarka ma przesta¢ gotowe karty. W niektérych
przypadkach moze by¢ konieczne wystanie gotowej karty do pojemnika odrzutéw w bezpiecznych warunkach
(jesli zainstalowano blokade drukarki).

Wymienione ponizej opcje sg dostepne z rozwijanej listy Miejsce docelowe:

» Zasobnik wyjsciowy leja (domysine) — gotowe karty sg przesytane do zasobnika wyjsciowego
(znajdujgcego sie pod zasobnikiem wejsciowym).

* Pojemnik odrzutéw — ta opcja umozliwia przestanie gotowych kart do pojemnika odrzutoéw, ktory jest dostepny
po otwarciu pokrywy drukowania (dotyczy drukarek dwustronnych; drukarka ZC100 nie jest zgodna).

* Pozostaw w drukarce — opcja dla aplikacji innych producentéw, ktdre wykorzystujg te funkcje.

TASMA

RIBEON Print Optimization and Adjustment

Type: Images Remaining:

mi€l k |
201 out of 202

Combination:

[ ¥Mco Front / K Back v |

Drukarki kart Zebra wykorzystujg tasmy barwigce (nosniki), ktére sg dostepne jako panele monochromatyczne

i kolorowe. Tasma monochromatyczna to jednokolorowa tasma ciggta — zwykle czarna, ale moze by¢ réwniez
biata, ztota lub innego koloru. W przypadku paneli kolorowych, takich jak YMCKO (stosowanych do druku
petnokolorowego), kazdy z kolorow podstawowych (z6tty, purpurowy, niebieskozielony lub YMC) wraz z czarnym
(K) i naktadkg lub lakierem (O) sg kolejno naktadane w trakcie jednego, kompletnego procesu drukowania karty.

1 Zestaw paneli

Y M C K
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&= Kierunek przesuwu

Drukarka rozpozna rodzaj zainstalowanej tasmy barwigcej i wyswietli jg w polu Typ. Dostepne kombinacje tasm
zostang wyswietlone w menu rozwijanym Kombinacje. Opcje Drukuj z obu stron i Drukuj i koduj te sama
strone majg wpltyw na dostepne kombinacje tasm. Pasek stanu Pozostato obrazéw wskazuje, ile obrazéw mozna
jeszcze wydrukowacé na zainstalowanej tasmie. Ta funkcja ma zastosowanie do tasm z panelami i dotyczy zestawu
paneli (YMCK); nie dotyczy tasm monochromatycznych. Gdy we wktadzie z tasmg pozostato 10 zestawdw paneli,
zostanie wyswietlone ostrzezenie o niskim poziomie tasmy.



W ponizszej tabeli przedstawiono obstugiwane tasmy i ich kombinacje:

Drukuj z obu stron

Drukuj i koduj
te sama strone

Kombinacja tasm

Wt Wit. Prz6d YMCKO
v W Tyt YMCKO
YMCKO - .y
Przod YMCO / tyt K (domysinie)
WH. Wiyt -
Przéd YMCKO / tyt YMCKO
Wyt Przod YMCKO
Wiyt
WH. Tyt YMCKO
YMCKOK - .~y
Przod YMCKO / tyt K (domysinie)
WH. Wi, -
Przéd YMCKO / tyt YMCKO
Wit Wi, Przéd YMCKO
1/2YMCKO v W Tyt YMCKO
WH. Wiyt. Przéd YMCKO / tyt YMCKO
Wi, Przéd YMCKO
Wyt
W Tyt YMCKO
1/2YMCKOKO - .y
Przod YMCKO / tyt KO (domysinie)
W Wiyt. -
Przéd YMCKO / tyt YMCKO
Wyt Przod KrO
Wyt
KrO Wt Tyt KrO
W Wiyt. Przéd KrO / tyt KrO
Wiyt. Przé6d KdO
Wyt
KdO Wi, Tyt KAO
W Wiyt. Prz6d KdO / tyt KdO
K (monochromatyczny) Wyt Przod K
Wyt
Obejmuje wszystkie Wi TytK
tasmy jednokolorowe Wt. Wyt Przéd K/ tyt K
Wit. Przéd YMCPKO
Wyt
WH. Tyt YMCPKO
YMCPKO - —
Przod YMCPO / tyt K (domysinie)
W Wi, -
Przéd YMCPKO / tyt YMCPKO
Wi, Przéd YMCKLL
Wyt
W Tyt YMCKLL
YMCKLL Przéd YMCLL / tyt K (domysinie)
WH. Wi, Przéd YMCL / tyt KL
Prz6d YMCKLL / tyt YMCKLL
Wit Wiyt. Prz6d SDYMCKO
v WH. Tyt SDYMCKO
SDYMCKO - —
Przod SDYMCO / tyt K (domysinie)
WH. Wik,

Prz6d SDYMCKO / tyt SDYMCKO

Panele YMC na kolorowej tasmie barwigcej stuzg do tworzenia obrazu kolorowego. W drukarkach serii ZC100
i ZC300 wykorzystano 24-bitowe dane koloru, algorytmy kolorystyczne i formuty zarzgdzania gtowicg drukujgcg
w celu uzyskania 256 odcieni koloru podczas drukowania petnokolorowego obrazu.




Drukarka wykorzystuje panel K do drukowania czarnych elementéw na obrazie kolorowym (patrz ,Ekstrakcja
czerni” na stronie 12) lub kodéw kreskowych i tekstu. Jest to panel zywic; oznacza to, ze nie mozna go uzywac

do drukowania ciggtych odcieni kolorow. Panelu K mozna uzy¢ tylko do drukowania binarnych (catkiem widocznych
lub niewidocznych) obrazéw.

K oznacza réwniez tasmy monochromatyczne, ktére sg dostepne w kolorze czarnym, biatym, ztotym, srebrnym,
czerwonym i niebieskim. Tasmy monochromatyczne sg rowniez wykonane z materiatdw zywicznych, co oznacza,
ze nie mozna ich uzywac¢ do drukowania ciggtych odcieni koloréw, a tylko do drukowania binarnych (catkiem
widocznych lub niewidocznych) obrazow.

Kd oznacza panel czarnego barwnika, ktéry umozliwia drukowanie ciagtych odcieni szarosci; doskonale nadaje sie
do zdjec¢ i grafiki.

Panel O jest nakfadka, ktéra zabezpiecza panele barwnikowe przed blaknieciem pod wptywem promieniowania UV
i Scierania. Naktadke mozna réwniez stosowac na zywice K w celu dalszej ochrony tekstu i kodu kreskowego przed
Scieraniem. To sprawia, ze tasma KrO jest przydatna w zastosowaniach, w ktérych karte przesuwa sie w czytnika
paska magnetycznego, a tekst lub kody kreskowe drukuje sie po przeciwnej stronie paska magnetycznego.

Panele L w tasmie YMCKLL umozliwiajg dtugotrwatg personalizacje koloru kart bez koniecznosci laminowania.
Potgczenie dwdch, dodatkowych grubych paneli naktadki zapewnia czterokrotnie wiekszg odpornos¢ kolorowej karty
na scieranie w porownaniu ze standardowg tasmg YMCKO. Paneli mozna réowniez uzy¢ do drukowania elementow
zabezpieczajacych, ktére pojawig sie jako znak wodny na karcie, a takze jako elementy fluorescencyjne wplywem
promieniowania UV. Aby uzyskac wiecej informaciji, patrz ,YMCKLL” na stronie 20.

Panel S (srebrny) na tasmie SDYMCKO umozliwia uzyskanie na karcie efektow wizualnych podobnych do
tréjwymiarowych. Sr jest panelem z zywicy srebrnej. Mozna go nadrukowac na catej karcie w celu uzyskania
efektu metalicznego lub pod okreslonym elementem graficznym, takim jak logo lub tekst, a nastepnie nadrukowac
tasmag YMC w celu uzyskania niepowtarzalnego efektu wizualnego. W rozdziale ,SDYMCKQO” na stronie 21
przedstawiono opcje drukowania.

Panel P (pertowy) to panel przesuniecia kolorow na tasmie YMCPKO. Umozliwia drukowanie na zgdanie ukrytych
elementéw zabezpieczajgcych na karcie. Obrazy wydrukowane przy uzyciu paneli K i P nie powinny nachodzi¢ na
siebie w projekcie karty. W rozdziale ,YMCKPO” na stronie 22 przedstawiono wiecej opcji drukowania.



Zaktadka Kodowanie

Zaktadka Kodowanie wyswietla podstawowe ustawienia kodowania magnetycznego i jest dostepna tylko wtedy,
gdy zainstalowano opcje kodowania magnetycznego. Aby zmienic¢ te ustawienia lub dostosowac ustawienia
kodowania magnetycznego, kliknij przycisk Ustawienia zaawansowane.

Zebra ZC300 USB Card Printer Printing Preferences — o X
SETUP ENCODING HELP & SUPPORT PRINT OPTIMIZATION AND ADJUSTMENT ADVANCED

° Status: Ready

MAGNETIC ENCODING Advanced Settings

Encoding: Type:

On 10

Encode Only: Coercivity:

Off Low

Verification: Hex:

On Off

* Kodowanie — jesli wigczono (Wt.) te opcje, karta z paskiem magnetycznym zostanie zakodowana po
wystaniu do drukarki zadania drukowania z danymi kodowania magnetycznego. Jesli jest wytgczona (Wyt.),
drukarka nie bedzie kodowac kart.

* Tylko koduj — jesli wtgczono (WHt.) te opcje, zostanie wykonana tylko ta czes¢ zadania, ktora jest zwigzana
z kodowaniem. Jesli jest wytgczona (Wyt.), zostanie wykonane zarowno drukowanie, jak i kodowanie.

* Weryfikacja — jesli jest wytgczona (Wyt.), drukarka bedzie weryfikowa¢ dane zakodowane na karcie.
Jesli jest wytgczona (Wyt.), drukarka nie bedzie weryfikowa¢ danych zakodowanych na karcie.

*  Typ — ISO to standardowy typ kodowania magnetycznego dla wiekszosci kart. Inne formaty mozna ustawi¢
w sekcji Ustawienia zaawansowane.

* Koercja — ilos¢ energii wymaganej do zakodowania karty. Karty z paskiem magnetycznym wymagaja
ustawienia opcji Wysoka koercja lub Niska koercja.

* Szesn. — format danych kodowanych na karcie. Jesli jest wigczona (Wt.), dane kodowane na karcie beda
mie¢ format szesnastkowy. Jesli jest wytgczona (Wyt.), dane bedg kodowane w standardowym formacie ANSI.



Zaktadka Pomoc i obstuga techniczna

W zaktadce Pomoc i obstuga techniczna znajduje sie kilka opcji pomocnych przy obstudze drukarki, jak rowniez
mozliwosc¢ zainicjowania czyszczenia.

Zebra ZC100 USB Card Printer Printing Preferences — o X

—

SETUP ENCODING HELP & SUPPORT

+ ~
(alr] ] fC—
z PRINT OPTIMIZATION AND ADJUSTMENT Z ADVANCED

° Status: Ready

HOW-TO VIDEOS

HELP & SUPPORT

m ¥ O & /4

PRODUCT MANUALS DRIVER SUPPORT KNOWLEDGE BASE TECHNICAL SUPPORT REQUEST A REPAIR.

CLEANING Advanced Settings

Images Remaining Until Next Cleaning:

1000 out of 1000

FILMY JAK ZROBIC

W sekgcji Filmy jak zrobi¢ znajdujg sie filmy wideo objasniajgce typowe zadania i rozwigzania problemoéw.

HOW-TO VIDEOS

POMOC | OBSLUGA TECHNICZNA

W sekcji Pomoc i obstuga techniczna znajdujg sie fgcza do réznych sekcji strony Wsparcie techniczne produktu.

HELP & SUPPORT

m ¥ O @ K

PRODUCT MANUALS DRIVER SUPPORT KNOWLEDGE BASE TECHNICAL SUPPORT REQUEST A REPAIR

Kliknij fgcze Instrukcje dot. produktu, aby pobra¢ dokumentacje uzytkownika dla danej drukarki.

Kliknij fgcze Pomoc techniczna dotyczgca produktu, aby pobra¢ aktualizacje sterownika
i oprogramowania sprzetowego, a takze inne oprogramowanie przeznaczone dla drukarki.

Kliknij fgcze Baza wiedzy, aby wyszuka¢ objasnienia konkretnych problemoéw z drukarka.

Kliknij tacze Pomoc techniczna, aby skontaktowac sie z przedstawicielem i uzyska¢ pomoc
techniczng dot. drukarki.

Kliknij fgcze Zgtos naprawe, jesli potrzebujesz fachowej pomocy w celu rozwigzania problemu
z drukarka.

Q0 |leke



CZYSZCZENIE

Przestroga « ZACHOWANIE GWARANCJI FABRYCZNEJ!

W celu zachowania gwaranc;ji fabrycznej nalezy przeprowadzi¢ zalecane procedury czyszczenia.

NIE luzowac, dokrecac, regulowac, zaginac itd. zadnych czesci lub kabli wewnatrz drukarki.

NIE uzywac sprezonego powietrza pod wysokim cisnieniem do usuwania zanieczyszczen z drukarki.

Regularne stosowanie kart czyszczgcych umozliwi czyszczenie i konserwacje niedostepnych czesci drukarki: w tym
gtowicy drukujgcej, rolek transportowych stanowiska kodera magnetycznego (opcjonalnie).

W sekcji Czyszczenie przedstawiono, ile kart mozna wydrukowac¢ przed nastepnym czyszczeniem. Kliknij przycisk
m, aby zainicjowac proces czyszczenia.

Czynnosc¢ 1.

Czynnosc¢ 2.

Czynnosc¢ 3.

Czynnosc¢ 4.

Czynnosc¢ 5.

CLEANING Advanced Settings

Images Remaining Until Next Cleaning:

1000 out of 1000

Po wyswietleniu monitu wyjmij tasme i karty z drukarki.

Preparing to clean

Remaove ribbon and cards.

Po wyswietleniu monitu wsun karte czyszczgcg do szczeliny podawania recznego w drukarce.

L S am 1

Ready to clean

Insert cleaning card in nanual feed slot

L S am 1

Rozpocznie sie proces czyszczenia.

Preparing to clean.

Cleaning...

L S am 1

Po ukonczeniu procesu czyszczenia wyjmij wysunietg, zuzytg karte czyszczaca.

Zatdz z powrotem tasme i widz karty.



Optymalizacja i dostosowanie druku

Narzedzie Optymalizacja i dostosowanie druku umozliwia uzytkownikowi optymalizacje i dostosowanie ustawien
drukarki, gdy ustawienia domysine nie zapewniajg zgdanej jakosci obrazu. Dodatkowo, wiekszos¢ ustawien jest
wyswietlana w oknie podgladu w celu pokazania, w jaki sposob ustawienia majg wptyw na obraz karty.

Zebra ZC200 USB Card Printer - Print Optimization and Adjustment

ZC300
@ Ready

Type:
Overlay/Specialty Panels  \/ M . K

Combination:
YMCO Front / K Back

(R D S Black Panel:
Not Applicable(Front) / Enabled(Back)

Black Panel Extraction:
Not Applicable(Front) / Not Applicable(Back)

Overlay/Specialty Panel:
i(Front) / Not i Back)

Opcje okna sg dostepne w nastepujgcych kartach:

N

Informacje

Panele kolorow

Wyréwnanie

Panele czarne/monochromatyczne

Panele naktadki/specjalne

Pomoc i obstuga techniczna

n Sample ID v

nBack

CODE-38-1
Goda 38

O T—
e |

Uwaga ° Zakiadki Panele kolorowe, Panele czarne/monochromatyczne i Panele naktadki/specjalne sg
dostepne tylko po zainstalowaniu tasm w tych panelach. Na przykfad w wypadku monochromatycznej czarne;j
tasmy nie wystepujg Panele kolorowe ani Panele nakfadki/specjalne, dlatego tez te zakiadki nie sg dostepne.

W zaktadce Informacje jest wyswietlany biezgcy stan drukarki (tzn. Gotowos¢, Otwarty zasobnik wejsciowy
itp.), typ zainstalowanej tasmy barwigcej (fj. YMCKO), aktualnie wybrana kombinacja tasm (tj. Prz6d YMCKO),
oraz biezgce ustawienia Panelu czerni (Wtgczony/Wytgczony/Nie dotyczy), Ekstrakcji panelu czerni (Wtgczony/
Wytgczony/Nie dotyczy) i Panelu nakfadki/specjalnego (Wtgczony/Wytgczony/Nie dotyczy).
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W oknie Podglad karty mozna przetgczaé sie miedzy réznymi przyktadowymi kartami lub weczyta¢ wtasny obraz. Kliknij

rozwijang liste w celu wybrania obrazu karty do podgladu lub kliknij opcje n (przegladarka plikéw), odszukaj plik,
ktory chcesz wezytac, a nastepnie kliknij Otworz. Obecnie obstugiwane sg tylko obrazy w formacie BMP.

2| Zebra ZC300 USB Card Printer - Print Optimization and Adjustment — o X

Zc300 1 - [SlFront
Color Panels @ Ready >

Black/Mono Panels

Type:
Overlay/Speciatty Panels M . 4

Combination:

Yo Tron KBk D

Help & Support Black Panel:
Not Applicable(Front) / Enabled(Back)

Alignment

Black Panel Extraction: <
Not Applicable(Front) / Not Applicable(Back) nBack
Overlay/Specialty Panel:
oy ot Appicabie(Bsch MmN =
CoDE-a-1 o
b=}
Cota 39 b
[T
OE T
Panele kolorow
Zebra ZC300 USB Card Printer - Print Optimization and Adjustment — o X
Information FRONT BACK
Color Panels Extract Black Data: k. AN
& on
I Black Extraction
Adjustments Print Black data with Composite (YMC and K):
@ Hoff

Black/Mono Panels

(o T INY SRRl  Elements to Extract: n Sample ID v

[ Black Text Black Bitmaps Arca Manager
Alignment . .
v
[ Black Graphics Color Bitmaps it IE'
Help & Support < S domenion 00 N
Black Extraction Threshold: m Hemension 000 Kot 00
Y dimension 000 Voffset 000

mExtraction

Locations to Extract:

[ Fultcard M

@ 25% v,

Zaktadka Panele kolorowe zawiera nastepujgce ustawienia:

* Ekstrakcja czerni
* Regulacje

* Potowa panelu (wyswietlane tylko po zatadowaniu tasmy z potowg panelu)
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Ekstrakcja czerni

2| Zebra ZC300 USB Card Printer - Print Optimization and Adjustment — o X

Information FRONT BACK
M . .4 O Front
Color Panels Extract Black Data: I o :
'OUT} ACADEMY
& on A
I Black Extraction u
Adjustments Print Black data with Composite (YMC and K):
@ Doff -
Black/Mono Panels v ¢ & T
[ EVS RS SR Elements to Extract: n SenrasliD
[ Black Text [ Black Bitmaps Area Manager
Alignment ’
& [ Black Graphics Color Bitmaps - IE'
Help & Support < S imeneon oo N
Black Extraction Threshold: Hemensien 000 fefier 00
¥ dimension 000 Voffset 000
—
G—— [ 0> )
nExtractlon
——

Locations to Extract:

[ Fultcard M

\J
— 4 Uwaga ° Opcja Ekstracja czerni jest dostepna tylko z tasmami kolorowymi, gdy panele YMC i K sg po tej
HAS samej stronie (tj. przéd YMCKO).

Ekstrakcja czerni to proces, w ktorym sterownik bada obraz kolorowy uzyty w zadaniu drukowania i dzieli go na
elementy czarne i elementy kolorowe. Elementy czarne to domysinie wszystkie piksele, ktorych wartosé kodu
RGB wynosi (0,0,0). Prég ten mozna zwiekszy¢ do (25,25,25) za pomocg suwaka Prég wyodrebniania czerni.

Black Extraction Threshold: D
R <] o D]
q <] o P
B <] © D]

Po witgczeniu opciji ekstrakcji czerni drukarka drukuje elementy czarne za pomoca panelu K, a nie za pomocag
paneli YMC. Podglad zawartosci obrazu oznaczonej jako czarna jest wyswietlany w okienku Podglad na stronie
Ekstrakcja czerni.

M . .4 © Front
| L T

O —

Area Manager

= EET

Units
X dimension  0.00 Xoffset 0.00

¥ dimension  0.00 Yoffset 0.0

nExtra:tion
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Gdy witgczono funkcje ekstrakcji czerni, jest ona domyslnie stosowana w odniesieniu do catej karty. Jesli jednak
ekstrakcje czerni zastosowano w odniesieniu do zawartosci obrazu (jak np. portrety lub obrazy ze scenami),
wydrukowane obrazy mogg mie¢ nienaturalny wyglad. W takim wypadku uzytkownik zastosowac ekstrakcje czerni
tylko do czesci karty, korzystajac z opcji Lokalizacje do wyodrebnienia. Uzytkownik moze przyktadowo wybra¢ opcje
Niezdefiniowane obszary w odniesieniu do obszaru odpowiadajgcego lokalizacji zawartosci, w odniesieniu do ktérej
nie chcemy stosowac ekstrakcji czerni.

Na podgladzie obszar, ktéry ma zosta¢ wyodrebniony, jest podswietlony na niebiesko, natomiast obszar, ktory nie
ma zosta¢ wyodrebniony, jest przezroczysty.

Powyzsze rozwazanie dotyczy zastosowania obrazéw kolorowych. Jednak niektére aplikacje, jak np. Card Studio,

pozwalajg uzytkownikowi okresli¢, ktére elementy obrazu powinny by¢ wydrukowane za pomoca panelu K. Zwykle
te elementy dzielimy na trzy kategorie: Tekst, Grafika i Mapy bitowe. Aby sterownik mogt prawidtowo obstuzy¢ takie
zgdanie, elementy te nalezy zaznaczy¢ w sekcji Elementy do wyodrebnienia.

Elements to Extract:

[ Black Text Black Bitmaps
M Black Graphics fA Color Bitmaps

Domyslnie zaznaczane sg wszystkie te elementy. Jezeli ktérykolwiek z tych elementéw nie jest zaznaczony,
wtedy sterownik nie zastosuje ekstrakcji czerni w odniesieniu do tych elementéw, niezaleznie od tego, czy sg
one identyfikowane przez aplikacje, ktéra ma by¢ wydrukowana za pomoca panelu K.

Czasami tekst na obrazie jest antyaliasowany (wygtadzany), co oznacza, ze jego piksele srodkowe sg czarne,
podczas gdy piksele zewnetrzne sg prawie czarne. Cho¢ antyaliasing sprawia, ze tekst wyglada tadniej, moze

mie¢ jednak nienaturalny wyglad, gdy wewnetrzna strona tekstu jest drukowana za pomocg panelu K, a zewnetrzna
strona tekstu jest drukowana za pomoca paneli YMC. W celu skorygowania tej sytuacji uzytkownik moze wybraé
opcje Drukuj dane czerni na podstawie kompozytu (YMC i K).

Print Black data with Composite (YMC and K):

@ D off

Po wigczeniu tej funkcji czarne elementy obrazu sg drukowane zaréwno za pomocg paneli YMC, jak i K. Zapewnia
to ptynniejsze przejscie miedzy zawartoscig czarng a prawie czarng. Chociaz ta opcja moze dziata¢ prawidtowo

w wypadku tekstu lub innych tresci antyaliasowanych, nie zaleca sie jej stosowania z kodami kreskowymi, poniewaz
nie sg one antyaliasowane, a jakakolwiek btedna rejestracja pomiedzy panelami YMC i K pogorszy mozliwosci
skanowania kodu kreskowego.

Korzystanie z narzedzia Menedzer obszaru

Narzedzia obszaru ekstrakcji umozliwiajg selektywne zdefiniowanie obszaru, na ktérym ma by¢ stosowana
ekstrakcja czerni. Te narzedzia sg dostepne tylko po ustawieniu opcji Lokalizacje do wyodrebnienia na
Zdefiniowane obszary lub Niezdefiniowane obszary.

Opcja Zdefiniowane obszary powoduje zastosowanie ekstrakcji czerni wewnatrz stref okreslonych w Menedzerze
obszaru. Opcja Obszary niezdefiniowane powoduje zastosowanie ekstrakcji czerni w odniesieniu do obszarow
obrazu poza strefami okreslonymi w Menedzerze obszaru.

Aby utworzy¢ strefe, wybierz ikone prostokata E kliknij obszar obrazu, aby ustali¢ pierwszy rég strefy, przeciggaj
kursor az do uzyskania zgdanego rozmiaru i ksztattu strefy, a nastepnie zwolnij przycisk myszy. Nalezy pamietac,
ze mozna zdefiniowac wiele stref.

Aby wybra¢ strefe, przesungc jg lub zmieni€ jej rozmiar, wybierz ikone strzatki , kliknij strefe, aby jg wybrac,
a nastepnie przeciggaj ja w celu przesuniecia lub przeciggaj krawedzie w celu zmiany jej rozmiaru.

Aby usung¢ strefe, wybierz ikone prostokgta z symbolem ,X” E a nastepnie kliknij strefe, ktérg chcesz usunac.
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Jesli do pracy z obrazem potrzebny jest wiekszy podglad, kliknij narzedzie podgladu (<). Umozliwia to

wykorzystanie catego okna do utworzenia obszaru ekstrakcji. Kliknij ikone (narzedzia powiekszania),
aby powiekszy¢ obraz.

Zebra ZC300 USB Card Printer - Print Optimization and Adjustment - o X

M . .4 O Front

n Sample ID v
Area Manager

X offse .00

Units

nExtraction

==

Regulacje

Zebra ZC200 USB Card Printer - Print Optimization and Adjustment

S V' 54 A
CET—

Overlay/Specialty Panels  \/

Help & Support

Preheat: No Effect on Preview

Sharpness: No Effect on Preview

| Normal N |

Regulacja Natezenie umozliwia kontrole natozenia ilosci kazdego koloru na karte. Na przyktad: Jesli uzytkownik
uwaza, ze nalezy zastosowac wiecej zottego koloru, mozna przeciggna¢ wiecej suwak Y; dotyczy to réwniez

suwakow M i C. Suwaki mozna tez regulowac jednoczes$nie, klikajgc przycisk I:m (taczenie).

z

A | oeTey T

Regulacja Jasnos¢ zwieksza lub zmniejsza poéttony na obrazie, co sprawia, ze obraz wydaje sie jasniejszy
lub ciemniejszy.

Opcja Kontrast dotyczy zakresu wartosci tonalnych na obrazie. Wysoki kontrast zwieksza zakres obszaréow
jasnych do ciemnych, natomiast niski kontrast zmniejsza ten zakres.

Opcja Podgrzewanie wstepne kontroluje podgrzewanie wstepne gtowicy drukujgcej. Podczas drukowania
poszczegolne piksele bardzo szybko przechodzg od temperatury ,spoczynkowej” do temperatury ,drukowania”,
jednak w wypadku cienkich linii piksele moga nie osiggna¢ temperatury aktywacji tasmy przed powrotem do
temperatury spoczynkowej. Zwiekszenie stopnia podgrzewania wstepnego moze utatwi¢ osiggniecie przez
piksele temperatury aktywacji, w wyniku czego drukowana jest ciemniejsza lub petniejsza linia.



Opcja Ostros¢ umozliwia zmiane percepcji wizualnej przejrzystosci i rozdzielczosci obrazu.
* Brak — obraz nie jest wyostrzany.

* Niska — wyostrzenie obrazu w pewnym stopniu.

* Normalna (domyslna) — pewien stopieh wyostrzenia, ktéry, cho¢ zauwazalny, nie jest nieestetyczny.

* Woysoka — zauwazalny stopien wyostrzenia, ktéory moze wydawac sie nieestetyczny. Moze to takze by¢
celowy efekt.

Potowa panelu

Tasmy pétpanelowe stuzg do drukowania petnokolorowych obrazéw na mniejszym obszarze karty (np. zdjecie
identyfikacyjne). Panele kolorowe sg o potowe mniejsze od standardowych paneli kolorowych, wiec ilos¢ odpadow
jest mniejsza, a ilos¢ kart drukowanych z jednej tasmy jest wieksza; panele K (czarny) i nakladki sg petnowymiarowe.

S
|{_l I Uwaga ¢ Obszar wydruku kolorowej czesci tasmy potpanelowej ma 34 milimetry szerokosci.
Typowa tasma YMCKO

Y M o

Potpanelowa tasma YMCKO

Y BL % o

Ustawienia drukowania i Regulacje pozostajg bez zmian, z wyjgtkiem opcji potowy panelu.

Zebra ZC200 USB Card Printer - Print Optimization and Adjustment

FRONT BACK
Y| Half Panel Offset:
S0 acapemy
[Auto V| F- \
Offset Value (pixels) : 2
Color Threshold: n Sample ID v
—

Help & Support

N T |
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Menu Przesuniecie potowy panelu ma cztery ustawienia:

Automatycznie (domysinie) — wykrywa lokalizacje kolorowego fragmentu obrazu i rozpoczyna drukowanie
kolorowe w tym miejscu. W niektérych wypadkach opcja automatycznego wykrywania moze nie byé
odpowiednia do danego obrazu. W takich sytuacjach lepiej mogg sprawdzi¢ sie pozostate trzy opcje.

Suwaka Prog koloru uzywa sie do regulacji czutosci algorytmu okreslajgcego poczatkowa lokalizacje
kolorowych paneli. Ta opcja jest dostepna tylko z funkcjg automatycznego przesuniecia.

[y [0 “I¥BJFront

YOUTH @ ACADEMY

A rd 2 2019
n Sample ID v

* Niestandardowe — umozliwia reczne ustawienie przesuniecia.

Suwak Wartos¢ przesuniecia jest wyswietlany tylko po wybraniu niestandardowego przesuniecia.

Offset Value (pixels) :

1 q;;r?F

>
|{_l| Uwaga ° Pomiary wykonywane sg w pikselach i zaczynajg sie od lewej strony, 1 piksel = 0,085 mm.

M . .4 O |[Front
?;lew kﬂ;ﬁ ACADEMY
. | “ )

oo Stk 2019
n Sample ID

16



* Lewa strona — ustawia obszar do druku z lewej strony karty.

M . (4 O Front
b1 ‘T# ACADEMY
Y

¥
&

n Sample ID v

* Prawa strona — ustawia obszar do druku z prawej strony karty.

v [T “I¥BJFront

n Sample ID v

Panele czarne/monochromatyczne

Zaktadka Panele czarne/monochromatyczne wyswietla dostepne opcje optymalizacji wydruku czarnego dla danego
typu drukowanego obrazu.

22| Zebra ZC300 USB Card Printer - Print Optimization and Adjustment E] @

M . L9 O Front

FRONT BACK

Information

Color Panels Optimization:

| Mixed \/|

Profiles

Monochrome Conversion:
Black/Mono Panels

[ pifusion M

I Optimization

Adjustments Threshold:

Overlay/Speciafty Panels \/

Alignment <

Help & Support

Apply

Opcje dostepne dla przodu i tylu sg takie same i mozna je ustawia¢ niezaleznie.

>
— 4 Porada ° Opcja najbardziej zblizona do typu obrazu, ktéry probujesz zoptymalizowa¢, moze nie by¢

A najlepszg opcjg. Jesli wybrana opcja nie daje spodziewanych wynikéw, nalezy sprobowac innych ustawien.
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Optymalizacja
Opcja Optymalizacja umozliwia zaprogramowanie ustawieh w celu uzyskania optymalnego wydruku:

* Opcja Mieszany optymalizuje drukowanie przy uzyciu panelu czarnego zaréwno dla tekstu, jak i kodow
kreskowych, tekstu i obrazéw lub innych kombinaciji.

* Opcja Kod kreskowy optymalizuje drukowanie przy uzyciu panelu czarnego w celu uzyskania wyraznych
kodow kreskowych, ktore sg fatwe do odczytania przez skanery.

* Opcja Tekst optymalizuje drukowanie przy uzyciu panelu czarnego w celu uzyskania wyraznego
i czytelnego tekstu.

Opcji Konwersja monochromatyczna uzywa sie do konwersji obrazu RGB z ciggtymi odcieniami 8-bitowymi
na piksel lub obrazu z odcieniami szaro$ci na binarng zawarto$¢ 1-bitowg na piksel, poniewaz panele
monochromatyczne mogg drukowac tylko obrazy binarne (catkiem widoczne lub niewidoczne).

Prég — jest to najprostsza metoda konwersji z 8 bitéw na piksel na 1 bit na piksel. Na
przyktad piksel wejsciowy moze mie¢ wartos¢ od 0 do 255. Jesli prég wynosi 128, kazdy
piksel w zakresie od 0 do 128 staje sie widoczny (1); a kazdy piksel, ktérego wartos¢ jest
wieksza od 128, staje sie niewidoczny (0). Ten tryb najlepiej sprawdza sie w wypadku
tekstu, kodow kreskowych, grafiki liniowej i logo (wszystkich rodzajow z wyjgtkiem zdje¢
z odcieniami ciggtymi). Ustaw zgdang wartos¢ suwakiem Prog.

Dyfuzja — dyfuzji z rozsiewaniem uzywa sie gtéwnie tam, gdzie wystepuje petny kolor
(obraz RGB z 8 bitami na piksel) lub petne szary (pojedynczy kolor, ale przy 8 bitach na
piksel), ktory trzeba wydrukowacé przy uzyciu druku binarnego (mozna drukowac tylko
punkty widoczne lub niewidoczne, tj. 1 bit na piksel). Zwykle wybiera sie go zamiast
uzyskiwania pottonow dla wiekszosci zdje¢. Uzyskaj zgdany obraz wyjsciowy, zmieniajgc
go suwakami jasnosci i kontrastu.

Pétton — drukuje obraz mapy bitowej jako obraz péttonowy 6 x 6, ktéry symuluje obrazy
z tonami ciggtymi przy uzyciu kropek o roznych rozmiarach lub odstepach.
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Regulacje

Information

Color Panels

Profiles

Black/Mono Panels ()

Optimization

2| Zebra ZC300 USB Card Printer - Print Optimization and Adjustment

SREIRES

FRONT BACK

EImE «

Front
Intensity: No Effect on Preview

=

Preheat: No Effect on Preview

—+— [0

o

Brightness:

— [

I Adjustments

Overlay/Speciatty Panels \/
Contrast:

———— [0 §

Alignment

Help & Support

I A | o

Regulacja Natezenie umozliwia kontrole ,jasny/ciemny” przy drukowaniu za pomocg panelu czarnego/
monochromatycznego.

Regulacja Jasnosé zwieksza lub zmniejsza poéttony na obrazie, co sprawia, ze obraz wydaje sie jasniejszy
lub ciemniejszy.

Opcja Kontrast dotyczy zakresu wartosci tonalnych na obrazie. Wysoki kontrast zwieksza zakres obszarow
jasnych do ciemnych, natomiast niski kontrast zmniejsza ten zakres.

Opcja Podgrzewanie wstepne kontroluje podgrzewanie wstepne gtowicy drukujgcej. Podczas drukowania
poszczegolne piksele bardzo szybko przechodzg od temperatury ,spoczynkowej” do temperatury ,drukowania”,
jednak w wypadku cienkich linii piksele mogg nie osiggna¢ temperatury aktywacji tasmy przed powrotem do
temperatury spoczynkowej. Zwiekszenie stopnia podgrzewania wstepnego moze utatwi¢ osiggniecie przez
piksele temperatury aktywacji, w wyniku czego drukowana jest ciemniejsza lub petniejsza linia.

Panele naktadki/specjalne

Zakfadka Panele naktadki/specjalne umozliwia dostosowanie panelu naktadki oraz — jesli jest zamontowany —
dostosowanie panelu specjalnego (np. panelu L lub panelu srebrnego).

_21| Zebra ZC300 USB Card Printer - Print Optimization and Adjustment — o X
Information FRONT BACK
.Front
T Print Overlay Panel:
- m Oon ACADEMY

Black/Mono Panels v

Bitmap:
Overlay/Specialty Panels 7™

YEpecey @ off | = |

Rotate 180°: Invert: n —— v

Alignment — J—
& @) off @) off

— — Area Manager

Help & Support

Full Card \/l X dimension 000 Xoffset 000

¥ dimension 0,00

Intensity: No Effect on Preview

Note: The intensity changes on this page will be applied
to both sides.

—_—

< 100 >

Ponizej przedstawiono opcje sekcji Panel naktadki:
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Opcja Wt./Wyt. Drukuj panel naktadki umozliwia wigczenie/wytgczenie panelu. Jesli wybrano opcje Wt., panel
naktadki jest uzywany, a pozostate opcje sg dostepne. Jesli wybrano opcje Wyt., drukowanie panelu naktadki
jest pomijane.

Opcja Wt./Wyt. Mapa bitowa wskazuje drukarce, ze ma drukowac¢ petny obraz za pomocg panelu nakfadki, jak np.
logo, ksztatt lub tekst, ktdry przekonwertowano na mape bitowg 1-bit na piksel. Ustaw opcje Mapa bitowa na Wyt.,

aby jesli nie uzywa sie obrazow. Jesli opcje Mapa bitowa ustawiono na Wi., kliknij przycisk n (przegladarka plikow),
odszukaj plik, ktéry chcesz wczytaé, a nastepnie kliknij Otworz. Obstugiwane sg tylko 1-bitowe pliki BMP i JPG.

Opcja Obréc¢ o 180° jest aktywna po ustawieniu opcji Mapa bitowa na Wt. lub ustawieniu opcji Mapa bitowa na Wyt.
oraz opcji Lokalizacja na kazde ustawienie poza ustawieniem Petna karta.

Opcja Odwro¢ jest aktywna po ustawieniu opcji Mapa bitowa na Wt.; umozliwia odwrécenie (zamiane) ciemnych
i jasnych koloréw w celu uzyskania negatywu.

Opcja Lokalizacja umozliwia uzytkownikowi zdefiniowanie obszaréw karty, w odniesieniu do ktérych ma by¢
stosowana naktadka. Mozliwe do wyboru opcje to:

* Petna karta oznacza naktadke na catym obszarze druku.

» Zdefiniowane obszary — stosuje naktadke w odniesieniu do obszaréw wewnatrz obrazu stref okreslonych
przez Menedzera obszardw (patrz ,Korzystanie z narzedzia Menedzer obszaru” na stronie 13).

* Niezdefiniowane obszary — stosuje wyodrebnianie czerni w obszarach obrazu poza strefami okreslonymi
przez Menedzera obszaru (patrz ,Korzystanie z narzedzia Menedzer obszaru” na stronie 13).

* Karta inteligentna — ta opcja pozostawia otwarty niewielki obszar nad uktadem scalonym karty.
* Pasek magnetyczny — ta opcja pozostawia otwarty obszar nad paskiem magnetycznym.

Regulacja Natezenie umozliwia kontrole ,jasny/ciemny” przy drukowaniu za pomocg panelu naktadki.

— o X
BACK
.Panel Front
Print L Panel:
@D on
Bitmap:
o = |
O
@) off @ off Area Manager

Help & Support 5
Location: Units W=
X dim n 000 fiset  0.00

¥ dimension  0.00 ¥ offset  0.00

5 v & e

Opcje panelu L s3 takie same, jak w wypadku panelu nakfadki. Gdy oba panele L sg drukowane po tej same;j
stronie karty i wigczono opcje mapy bitowej, mapa bitowa bedzie drukowana tylko na jednym z paneli L.
Umozliwiato drukowanie elementdw zabezpieczajgcych przy jednoczesnym zachowaniu naktadki ochronnej.
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SDYMCKO

2| Zebra ZC350 USB Card Printer - Print Optimization and Adjustment — o X

FRONT BACK .
. Front
Print Silver Panel: Full Card: o
@D on @ Doff ;
Bitmap:
Eof | = |
Intensity: No Effect on Preview n
— < 100 >
Help & Support
=
TR =

Dostepne s3 trzy kombinacje opcji drukowania za pomocg panelu srebrnego (S):

1.

Drukuj panel srebrny: Wi

Petna karta: Wyt

Mapa bitowa: Wyt.

Dzieki takiej kombinacji mozna wydrukowac¢ unikatowy obraz w srebrnym panelu na kazdej karcie.

Ta kombinacja wymaga wystania dwoch obrazéw do drukarki w celu wydrukowania ich za pomocg srebrnego
panelu. Pierwszy obraz jest przeznaczony do panelu srebrnego, a drugi do panelu kolorowego. Jesli po tej
samej stronie wystepuje réwniez K (czern) (1j. przéd SDYMCKO), K (czern) zostanie wyodrebniona z drugiego
obrazu, jesli wigczono te funkcje. Jezeli K (czern) znajduje sie z tytu karty (tj. przod SDYMCO / tyt K), wéwczas
potrzebny jest trzeci obraz dla panelu K — pierwszy obraz jest nadal przeznaczony dla panelu srebrnego,

a drugi dla paneli kolorowych. Podczas drukowania z opcjg ,,Prz6d SDYMCKO / tyt SDYMCKO” do drukarki
nalezy wystaé cztery obrazy. Pierwszy obraz jest przeznaczony dla panelu srebrnego z przodu, drugi dla
panelu kolorowego i K z przodu, trzeci dla panelu srebrnego z tytu, a czwarty dla panelu kolorowego i K z tytu.

Drukuj panel srebrny: Wi
Petna karta: Wi.
Mapa bitowa: Wyt

Dzieki takiej kombinacji mozna uzyskac potysk na catej karcie. Nalezy pamietac, ze obszary
niezadrukowane bedg miaty kolor srebrny, dlatego tez ta kombinacja najlepiej nadaje sie do obrazéw
kolorowych, ktére w catosci pokrywajg catg karte.

To potaczenie wypetnia catg karte panelem srebrnym. Uzytkownik musi wysta¢ do drukarki tylko jeden obraz
kolorowy dla kart jednostronnych (tj. przod SDYMCKO) lub dwa obrazy w wypadku zadah dwustronnych

(tj. przéd SDYMCO / tyt K (pierwszy obraz kolorowy, drugi obraz monochromatyczny) lub przod SDYMCKO /
tyt SDYMCKO (oba obrazy kolorowe)).

Drukuj panel srebrny: Wi
Petna karta: Wyt
Mapa bitowa: Wi

Dzieki takiej kombinacji mozna wydrukowac¢ ten sam obraz za pomoca srebrnego panelu na kazdej karcie,
jak np. logo czy element graficzny.
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W tej kombinacji uzywa sie tego samego obrazu mapy bitowej, ktory drukuje sie za pomoca panelu
srebrnego na kazdej karcie. Po wybraniu obrazu mapy bitowej uzytkownik musi wysta¢ do drukarki tylko
jeden obraz kolorowy dla kart jednostronnych (tj. przod SDYMCKO) lub dwa obrazy w wypadku zadan
dwustronnych (tj. przéd SDYMCO / tyt K (pierwszy obraz kolorowy, drugi obraz monochromatyczny) lub
przod SDYMCKO / tyt SDYMCKO (oba obrazy kolorowe)).

Nalezy pamietac, ze opcje panelu srebrnego z przodu i z tytu mozna ustawiac niezaleznie. Dotyczy to
jednak tylko kombinacji tasmy ,Przéd SDYMCKO / tyt SDYMCKO”. Liczba i rodzaj obrazéw wymaganych
dla kazdej strony sg takie, jak okreslono powyzej dla kart jednostronnych.

4. Drukuj panel srebrny: Wyt.
Panel srebrny nie jest drukowany.

Suwakiem Natezenie mozna réwniez zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ natezenie panelu srebrnego. W wiekszosci
wypadkdw nie bedzie to konieczne. Niektore typy kart mogg jednak wymagaé mniej lub wiecej energii w celu
pomysinego wydrukowania za pomocg panelu srebrnego.

YMCKPO

5| Zebra ZC350-B USB Card Print

Ell=]
M.K Front

YOUTH  ACADEMY

n Sample ID v

Rotate 180"
@) off @ off

Help & Support

I T [ oy

Dostepne sg dwie kombinacje opcji drukowania za pomocg panelu pertowego (P).

1. Drukuj panel pertowy: Wi.
Mapa bitowa: Wyt
Dzieki takiej kombinacji mozna wydrukowac¢ unikatowy obraz w panelu pertowym na kazdej karcie.

Ta kombinacja wymaga wystania dwoch obrazow do drukarki w celu wydrukowania ich za pomocg panelu
perfowego. Pierwszy obraz jest przeznaczony do paneli kolorowych, a drugi dla panelu pertowego. Jesli po tej
samej stronie wystepuje rowniez K (czernh) (1j. przéd YMCPKO), K (czern) zostanie wyodrebniona z pierwszego
obrazu, jesli wigczono te funkcje. Jezeli K (czern) znajduje sie z tytu karty (tj. przéd YMCPO / tyt K), wéwczas do
drukarki trzeba wysta¢ trzeci obraz dla panelu K. Pierwszy obraz jest nadal przeznaczony do paneli kolorowych,
a drugi do panelu pertowego. Podczas drukowania z opcjg ,Przod YMCPKO / tyt YMCPKQO” do drukarki nalezy
wystaé cztery obrazy. Pierwszy obraz jest przeznaczony dla paneli kolorowych i K z przodu, drugi dla panelu
pertfowego z przodu, trzeci dla paneli kolorowych i K z tytu, a czwarty dla panelu pertowego z tytu.

2. Drukuj panel pertowy: Wi.
Mapa bitowa: Wi.

Dzieki takiej kombinacji mozna wydrukowac ten sam obraz za pomocg panelu pertowego na kazdej karcie,
jak np. logo czy element graficzny.
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W tej kombinacji uzywa sie tego samego obrazu mapy bitowej, ktory drukuje sie za pomoca panelu
pertowego na kazdej karcie. Po wybraniu obrazu mapy bitowej uzytkownik musi wystaé do drukarki tylko
jeden obraz kolorowy dla kart jednostronnych (tj. przod YMCPKO) lub dwa obrazy w wypadku zadan
dwustronnych (tj. przéd YMCPO / tyt K (pierwszy obraz kolorowy, drugi obraz monochromatyczny) lub
przod YMCPKO / tyt YMCPKO (oba obrazy kolorowe)).

Gdy korzysta sie z opcji Mapa bitowa, mozna dodatkowo obraca¢ mape bitowg i/lub uzyskac jej negatyw
(odwrocenie). Opcja obrotu umozliwia obrécenie obrazu o 180°. Opcja inwersji powoduje zamiane aktywne;j
zawartosci (czarnej) na nieaktywng (biatg) i odwrotnie. Tych opcji mozna uzywac niezaleznie lub razem.

Nalezy pamieta¢, ze opcje panelu pertowego z przodu i z tytu mozna ustawia¢ niezaleznie. Dotyczy to
jednak tylko kombinacji tasmy ,Prz6d YMCPKO / tyt YMCPKOQ”. Liczba i rodzaj obrazéw wymaganych
dla kazdej strony sg takie, jak okreslono powyzej dla kart jednostronnych.

3. Drukuj panel pertowy: Wyt.
Panel pertowy nie jest drukowany.

Suwakiem Natezenie mozna réwniez zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ natezenie panelu pertowego. W wiekszosci
wypadkow nie bedzie to konieczne, Niektore typy kart mogag jednak wymagac mniej lub wiecej energii w celu
pomysinego wydrukowania za pomocg panelu pertowego.

Wyréwnanie

Zaktadka Wyréwnanie umozliwia skorygowanie druku, jesli obraz jest przesuniety poza srodek lub panele sg
nierowno ustawione wzgledem siebie.

L) Zebra ZC300 USB Card Printer - Print Optimization and Adjustment — o X

X Offset:

l

3

Y Offset:

l

|
sl L ¢ 1 1 []

Image Fill:

< 9961 >
Overlay/Specialty Panels  \/

Image Trim - Mono:
< 10090 >

S

[ — Image Trim - K Panel:
—' < 100.15 >
X Offset Specialty Panel:
(v [0 E¥6zack

Image Trim - Specialty Panel:

< 10015 >

Image Trim - YMC Panel:

M—% [ oo |
.

CODE-38-1
Coda 38

VAN
n Sample ID v

Przesuniecie X — to ustawienie reguluje rozmieszczenie obrazu wzdituz osi dtugie;.
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Przesuniecie Y — to ustawienie reguluje rozmieszczenie obrazu wzdtuz osi krotkiej.

L

J

«— X

Opcja Wypetnienie obrazu zmienia dtugos¢ drukowanego obrazu.

Opcja Kadrowanie obrazu — monochrom. zmienia dtugos¢ drukowanego obrazu, gdy uzywa sie tasmy

monochromatycznej.

Opcja Kadrowanie obrazu — panel K zmienia dlugos¢ czesci obrazu drukowanej za pomocg panelu K.

Przesuniecie X, panel specjalny — to ustawienie reguluje rozmieszczenie obrazu panelu specjalnego wzdtuz

osi diugiej.

Opcja Kadrowanie obrazu — panel specjalny zmienia dtugos¢ czesci obrazu drukowanego za pomocg

panelu specjalnego.

Opcja Kadrowanie obrazu — panel YMC zmienia niezaleznie dtugos¢ poszczegolnych paneli Y, M i C.

+X —

+X

{ 3

~—+Y Y —»

Suwaki mozna tez regulowac jednoczesnie, klikajgc przycisk m (taczenie).

Pomoc i obstuga techniczna

Patrz ,Zaktadka Pomoc i obstuga techniczna” na stronie 8.
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Ustawienia zaawansowane

Okno Ustawienia zaawansowane jest oddzielnym narzedziem, ktére umozliwia regulacje i konfiguracje drukarki.
Opcje okna sg dostepne w nastepujgcych kartach:

Informacje

tacznosé

Kodowanie magnetyczne

Konfiguracja

Bezpieczenstwo

Czujniki i kalibracja

Funkcje zaawansowane

Pomoc i obstuga techniczna

Informacje

Karta Informacje przedstawia aktualny stan drukarki, aktualng wersje sterownika, numer seryjny drukarki, aktualnie
zainstalowang wersje oprogramowania sprzetowego, typ interfejsu oraz catkowitg liczbe wydrukowanych kart.

Zrozumiata nazwa drukarki to okreslona przez uzytkownika nazwa identyfikujgca drukarke w sieci.

Sekcja Tasma w zaktadce Informacje przedstawia typ tasmy aktualnie zainstalowanej w drukarce, wybrang
kombinacje paneli oraz liczbe obrazéw pozostatych do wydrukowania przy uzyciu tego wkfadu z tasma.

Sekcja Opcje w zaktadce Informacje przedstawia dostepne opcje oraz stan ich zainstalowania.

@ telp & Support

Zebra ZC200 USB Card Printer - Advanced Settings

ZC300
@ Ready

Driver Version:
0.0.44.0
Friendly Name:

RIBBON

BEER

Serial Number:

€3)173900428

Firmware Version:

V201.01.01P5424

Interface:

use

Total Cards Printed:
94

Type:

Mgl «
Zebra Part No. 800300-350

Combination:

YMCKO Front

OPTIONS

Images Remaining:

22 Qut of 202

Dual Sided:

No

Contactless Smartcard:
No

Network:

Wired

Magnetic Encoder:
No
Contact Smartcard:

No

25



tacznos¢

Zaktadka tacznos¢ umozliwia skonfigurowanie wybranych opcji sieci przewodowej (Ethernet) lub

bezprzewodowej (Wi-Fi).

Zebra ZC300 USB Card Printer - Advanced Settings
© 1formation
= Connectivity

I Wired Netwark

B9 Magnetic Encoding

Wired Ethernet
° Connected

(= m] X

IP Address:
10.1.24.21

MAC Address:
00:07:4d:7c:al:2b

SETTINGS
{8} configuration
Use DHCP:
& securiey @D on
@ Sersosand Use SNMP:
Calibration @ on

@& Advanced Features

@ Help & Support

IPv4 Address:
[101.2421 |

Subnet Acldress:
[255.255.255.0 |

Gateway:

[101241 |

Tej opcji uzywa sie przede wszystkim do ustawienia statycznego adresu IP.

Wytgcz funkcje DHCP, aby przypisac¢ statyczny adres IP.

Wytgcz funkcje SNMP, jesli drukarka nie ma by¢ wykrywana w sieci.

Nie mozna skonfigurowac ustawien przewodowej sieci Ethernet, gdy ta sie€ jest podtgczona. Ustawienia Ethernet
konfiguruje sie, gdy drukarka jest podtgczona przez USB. Ma to na celu zachowanie komunikaciji.

Kodowanie magnetyczne

Zaktadka Kodowanie magnetyczne umozliwia skonfigurowanie ustawien kodowania magnetycznego, a takze

kodowanie i odczyt kart z paskiem magnetycznym.

Zebra ZC300 USB Card Printer - Advanced Settings B @ @
© riomation SETTINGS
= Connectivity Magnetic Encoding: Type:
@D On [ custom M
B35 Magnetic Encoding
Encode Only: Coercivity:
Ismings @D On | Low \/|
Encode/Read Data Verification: Hex Encoding:
&on & o
{8} configuration
TRACK 1 TRACK 2 TRACK 3
Securi T —
& "y Type:
@ Sersorsand CUSTOM ~
Calibration
Bit Density (bpi): Start Sentinel:
@, Advanced Features. [210 ~| [: |
| Cherecter Size: Start Sentinel Offset:
@ Help & Support | S vl |o |
LRC Parity: End Sentinel :
[ odd V] 7 |
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Ustawienia
Ustaw przetacznik Kodowanie magnetyczne w potozenie Wt., aby wtgczy¢é kodowanie magnetyczne.
Ustaw przetgcznik Tylko koduj w potozenie Wt., aby oming¢ drukowanie na karcie.
Ustaw przetgcznik Weryfikacja w potozenie Wi. (domysine), aby drukarka sprawdzata pomys$inosé procesu kodowania.
Wybierz opcje Typ wykonywanego kodowania:
* ISO — standardowy format kodowania magnetycznego.

*  AAMVA — Amerykanskie Stowarzyszenie Administratorow Pojazdéw Silnikowych (AAMVA). AAMVA
modyfikuje norme ISO poprzez dopuszczenie 79 znakéw danych alfanumerycznych na sciezce 1 (plus SS,
ES i LRC), 37 znakéw danych numerycznych na $ciezce 2 (plus SS, ES i LRC) oraz 79 znakdéw danych
alfanumerycznych na sciezce 3 (plus SS, ES i LRC). Gestosc¢ bitowa jest taka sama jak w wypadku 1SO,
jednak na $ciezce 3 wystepuje 7 bitdw na znak (poniewaz jest alfanumeryczna).

*  BINARNE — po wybraniu opcji BINARNE mozna zmodyfikowa¢ gestos¢ bitowg dla kazdej Sciezki. Format
ISO okresla gestosc¢ bitowg 210 bitéw/cal dla sciezki 1 i 3 oraz 75 bitéw/cal dla sciezki 2. Po wybraniu opc;ji
BINARNE mozna wybra¢ gesto$¢ bitowa 210 bitéw/cal lub 75 bitéw/cal dla kazdej ze Sciezek.

*  NIESTANDARDOWE — po wybraniu opcji NIESTANDARDOWE mozna nie tylko zmodyfikowa¢ gestosc
bitowa kazdej Sciezki, ale rowniez zmodyfikowac rozmiar znaku (od 3 do 7 bitéw na znak) oraz parzystos¢
LRC (standardem ISO jest nieparzystos¢, zas opcja NIESTANDARDOWE dopuszcza parzystosé).

Opcje BINARNE i NIESTANDARDOWE to modyfikacje formatu ISO. Karty zakodowane w formacie BINARNE lub
NIESTANDARDOWE zwykle nie dziatajg w standardowych czytnikach paskéw magnetycznych, dlatego tez nalezy
je zarezerwowac do okreslonych zastosowan.

Ustaw przetgcznik Kodowanie szesn. w potozenie Wt., aby wigczy¢ kodowanie danych w formacie szesnastkowym.

Opcja Sciezka 1 umozliwia zakodowanie do 76 znakéw danych alfanumerycznych (plus znacznik specjalny
poczatku, znacznik specjalny konca i znak wzdtuznej kontroli nadmiarowej (LRC)). Gestos¢ bitowa wynosi
210 bitéw/cal, wystepuje 7 bitdw na znak (pochodzgcych z ASCII). Gestos¢ bitowa wskazuje stopien, w jakim
bity danych (1 i 0) sg rozmieszczone na pasku magnetycznym.

Opcja Sciezka 2 umozliwia zakodowanie do 34 znakéw danych numerycznych (plus SS, ES i LRC). Gesto$é bitowa
wynosi 75 bitéw/cal, wystepuje 5 bitdw na znak.

Opcja Sciezka 3 umozliwia zakodowanie do 104 znakéw danych numerycznych (plus SS, ES i LRC). Gesto$é
bitowa wynosi 210 bitéw/cal, wystepuje 5 bitow na znak.

Sciezka 1 — 210 bitow/cal

~
L Sciezka 2 — 75 bitdw/cal

29¢

—L Sciezka 3 — 210 bitéw/cal
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Koduj/odczytaj dane

Sekcji Kodujlodczytaj dane uzywa sie do weryfikowania ustawien.

R0 Zebra ZC300 USB Card Printer - Advanced Settings E @ @

@ rnformation ENCODE/READ DATA
= Connectivity Type: Coercivity: Hex Encoding:
150 Low off
5 Magnetic Encoding
I Track 1:
Settings [ | @D on
I Encode/Read Data Track 2:
[ | @D on
{8} config
Track 3:
& securiy [ | @D on
@ seerms ==
Calibration
& Advanced Features
@ telp & support
Konfiguracja
R2W Zebra ZC300 USB Card Printer - Advanced Settings B @ @

@ momation PRINTER SETTINGS
2= Connectivity Error Recovery:
@D on
B3 Magnetic Encoding
{8} configuration KIOSK MODES
I Printer Settings Kiosk Power Mode: Suppress Driver Error Messages:
@ )off @ )off
Firmware and Settings
feblegy LAST PRINT JOB OPTIONS
ﬂ Security Reprint Last Job:
@ seromans e Hoff
Calibration
& Advanced Features CONTROL PANEL
Language :
@ telp & support
English v

Zaktadka Konfiguracja jest podzielone na trzy zaktadki podrzedne:
* Ustawienia drukarki
* Oprogramowanie sprz. i ustawienia
* Dziennik zadan
Ustawienia drukarki
Zaktadka podrzedna Ustawienia drukarki jest podzielona na cztery sekcje:
W sekcji Ustawienia drukarki mozna witgczy¢ lub wytgczy¢ funkcje Przywracanie po btedzie.

PRINTER SETTINGS

Error Recovery:

@D On
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W sekcji Tryby kiosku mozna wtgczy¢ opcje Tryb zasilania kiosku, a takze Wytgcz komunikaty btedow
sterownika. Gdy funkcja Tryb zasilania kiosku jest wigczona, drukarka wtgczy sie natychmiast po wtgczeniu
zasilania. Gdy funkcja Tryb zasilania kiosku jest wylgczona (domysinie), uzytkownik musi nacisng¢ przycisk
zasilania znajdujacy sie z przodu drukarki w celu jej wigczenia.

KIOSK MODES

Kiosk Power Mode: Suppress Driver Error Messages:

@ooff @ooff

W sekcji Opcje ostatniego zadania drukowania mozna ponownie wydrukowaé ostatnie zadanie,
korzystajgc z panelu sterowania operatora (OCP).

LAST PRINT JOB OPTIONS

Reprint Last Job:

@ _)off

W sekcjiPanel sterowania mozna zmieni¢ jezyk panelu sterowania. Dostepne opcje to angielski, francuski,
witoski, hiszpanski, portugalski, niemiecki, polski, rosyjski, chinski i arabski.

CONTROL PANEL

Language :

| English \/l

Oprogramowanie sprz. i ustawienia

Zakfadka podrzedna Oprogramowanie sprz. i ustawienia jest podzielona na dwa sekcje:

Zebra ZC300 USB Card Printer - Advanced Settings —| (O |X

o Information FIRMWARE
2 Connectivity Current Version:
V201.01.01P6172
BS Magnetic Encoding Firmware Source:
o

@ Configuration

Printer Settings SAVE/RESTORE SETTINGS
I Firmware and Settings Default Folder:

b L C:\ProgramData\ZC Printer Drivers\Config\

0l
Dg— Printer Settings: Driver Settings:

8 s T L]

Sensors and Saved/Restored Settings:

Calibration

Q Advanced Features

0 Help 8t Support

W sekcji Oprogramowanie sprzetowe jest wyswietlana aktualna wersja oprogramowania sprzetowego,
a takze opcja jego zaktualizowania do najnowszej wersiji.
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Kliknij przycisk n (przegladarka plikow), odszukaj plik, ktéry chcesz wezytac, a nastepnie kliknij Otworz.
Nastepnie kliknij przycisk ECLEC NN

FIRMWARE

Current Version:

V201.01.01P6172

Firmware Source:

|

Zostanie wyswietlone okno dialogowe z kilkoma przestrogami; potwierdz zapoznanie sie z nimi, klikajgc przycisk OK.

Febra ZC300 USB Card Printer ht

You are about to erase and reprogram the printer firmware. If you
choose the wrong file, the printer will no longer function. You will then
need to return the printer to Zebra to get your printer functional again.
If the line voltage to the printer fails during programming, the printer
will no longer function. You will then need to return the printer to
Zebra to get your printer functional again. If your line voltage is
questionable, put your printer on a UPS before proceeding. If you are
not sure how to proceed, click on the CANCEL button and call Zebra for
help. Once you have selected the correct file and sent it to the printer,
the printer will start upgrading the firmware. Once the upgrade is
completed, the printer will restart. The upgrade process may take a
minute or more,

Cancel

Oprogramowanie sprzetowe jest wysytane do drukarki. Stan drukarki bedzie wyswietlany w pasku stanu w gérnej
czesci zaktadki Konfiguracja lub na panelu LCD drukarki, jesli jest zainstalowany. Kliknij przycisk OK.

Febra ZC300 USE Card Printer ot

. The firmware file has been sent to the printer, DO NOT

| SWITCH PRINTER POWER OFF DURING THE UPGRADE. After
the firmware upgrade is complete, the printer will restart. In
some cases, this may take a minute or more,

OSTRZEZENIE « Podczas aktualizacji oprogramowania sprzetowego nie nalezy wytgczaé zasilania drukarki,
poniewaz moze to spowodowac jej powazne uszkodzenie. Drukarka uruchomi sie ponownie w sposob
automatyczny po ukonczeniu aktualizacji oprogramowania.

W sekcji Zapisz/przywrd¢ ustawienia mozna zapisac lub przywréci¢ poprzednio zapisane ustawienia
drukarki i sterownika.

SAVE/RESTORE SETTINGS

Default Folder:
C:\ProgramData\ZC Printer Drivers\Config\

Printer Settings: Driver Settings:

Saved/Restored Settings:
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Dziennik zadan

Zaktadka podrzedna Dziennik zadan jest podzielona na dwa sekcje:
R2W Zebra ZC300 USB Card Printer - Advanced Settings B @

© roomation JOB LOG
2 Connectivity Job Log: Folder:
@ D off [caprogrampatavzezooiLog | m |
B3 Magnetic Encoding
Create New Log File Each Day: FileName: Separater:
{8} configuration @D off | | |\ |
Printer Settings
Firmware and Settings LOG CONTENTS
[ Date [ Magnetic Track 1
[ Time [J Magnetic Track 2
T [ | Serial Number [ Magnetic Track 3
@ Sercorsana
Calibration [ Static Text I:l [ User Name
& Advanced Features [ IP Address [ JobID

@ telp & support

v e =

W sekcji Dziennik zadan mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ rejestrowanie dziennika zadan. Po wtgczeniu

dziennika zadan wybierz lokalizacje, w ktérej ma by¢ zapisywany plik dziennika, klikajgc przycisk
(przegladarka plikéw), zlokalizuj folder, w ktérym chcesz zapisa¢ dziennik, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Wiacz opcje Utwoérz nowy plik dziennika kazdego dnia, aby utworzy¢ nowy plik dziennika kazdego dnia.

Po wtgczeniu tej opcji mozna utworzy¢ unikatowg nazwe pliku i separator, aby rozrézni¢ dzienniki z kazdego

dnia. Kliknij przycisk kel aby usung¢ wszystkie dzienniki z lokalnego komputera lub sieci.

JOB LOG

Job Log: Folder:

& Doff [ c\Programbatavzc300\Log n
Create New Log File Each Day: FileName: Separator:
- of | I |

Delete All Logs

Po wigczeniu dziennika zadan uzytkownik moze wybrag, jakie informacje beda zapisywane w dzienniku
w sekcji podrzednej Zawartosé dziennika.

LOG CONTENTS

[ Date [ Magnetic Track 1
O Time [ Magnetic Track 2
[ Serial Number [ Magnetic Track 3
[ Static Text I:l [ User Name

[1 1P Address [ JobID
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Bezpieczenstwo

Zaktadka Bezpieczenstwo jest podzielona na dwa sekcje:
R2W Zebra ZC300 USB Card Printer - Advanced Settings B @

© nomation SECURITY SETTINGS

2= Connectivity v Erase Job Data After Sending:
@D on

B3 Magnetic Encoding  \/

PRINTER PASSKEY

The printer passkey is generated from a security passphrase. It is saved in the printer and is
used to enable host authentication and data encryption.

Q Sensors and A printer locked by a passkey can be unlocked only by re-entry of the security
Calibration pk Unlocking witk the passphrase requires assistance from Zebra.

@, Advarced Features [N NORTRTN.

@ off Set Passphrase
@ telp & support

Host Authentication:

@D off Set Host Authentication Key

Data Encryption:

@D off Set Data Encryption Key

Restore Defaults

W sekcji Ustawienia bezpieczenstwa mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ funkcje Kasuj dane zadania po wystaniu.
Uniemozliwi to jednak przywrdcenie ostatniego zadania drukowania.

SECURITY SETTINGS

Erase Job Data After Sending:

@D On

W sekcji Klucz hasta drukarki mozna wtgczy¢ nastepujgce opcije:

PRINTER PASSKEY

The printer passkey is generated from a security passphrase. It is saved in the printer and is
used to enable host authentication and data encryption.

A printer locked by a passkey can be unlocked only by re-entry of the security
passphrase. Unlocking without the passphrase requires assistance from Zebra.

Printer Passkey:

@ Doff

Set Passphrase

Host Authentication:

@D off Set Host Authentication Key

Data Encryption:

@Doft

Set Data Encryption Key

Ustawienie opcji Klucz hasta drukarki na Wt. umozliwi skonfigurowanie gtéwnego hasta drukarki, ktore
zapewni dostep do funkcji panelu sterowania.

Wazne ° Klucza dostepu do drukarki nie mozna zresetowac. Ustawiony klucz dostepu drukarki nalezy
zapamietac¢ lub zapisa¢ w bezpiecznym miejscu.
Ustawienie opcji Uwierzytelnianie hosta na Wt. umozliwia drukarce sprawdzenie, czy komputer wysytajgcy

zadanie drukowania ma do tego uprawnienia.

Ustawienie opcji Szyfrowanie danych na W}. spowoduje zaszyfrowanie danych wysytanych do drukarki,
tak aby po ich przechwyceniu nie byly czytelne.
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Czujniki i kalibracja
Zaktadka Czujniki i kalibracja jest podzielona na dwie zaktadki podrzedne:

R0 Zebra ZC300 USB Card Printer - Advanced Settings B @ @

© roomation FEEDER
= Connectivity Feeder Cover: Card Present:
Closed Present
B3 Magnetic Encoding
Pusher Plate: Manual Feed:
& config Down Active
& security ENGINE
@ Semsorsand Card Sync: Ribbon Color Detect:
Calibration Blocked Yellow
I Sensars Print Cover: Printhead Cam:
— Closed Blocked
@ Advarced Festures Ribbon Takeup: Ribbon Payout:
Not Moving Not Moving
@ telp & support
OPTIONS
Flipper:
Unblocked

e Cazujniki
e Kalibracja
Czujniki
Zaktadka podrzedna Czujniki jest podzielona na trzy sekcje:

Sekcja Podajnik umozliwia Sledzenie czujnikow w sekcji podajnika drukarki i powiadamia o ich aktualnym stanie.

FEEDER

Feeder Cover: Card Present:
Closed Present
Pusher Plate: Manual Feed:
Down Active

Sekcja Silnik umozliwia sledzenie czujnikow w gtdownej czesci drukarki i powiadamia o ich aktualnym stanie.

ENGINE

Card Sync: Ribbon Color Detect:
Blocked Yellow

Print Cover: Printhead Cam:
Closed Blocked

Ribbon Takeup: Ribbon Payout:

Not Moving Not Moving

Sekcja Opcje umozliwia sledzenie czujnikow w zainstalowanych opcjach drukarki i powiadamia o ich
aktualnym stanie.

OPTIONS

Flipper:
Unblocked
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Kalibracja

Zaktadka podrzedna Kalibracja jest podzielona na trzy sekcje:
R2W Zebra ZC300 USB Card Printer - Advanced Settings B @

© roomation PRINT HEAD

B Comnectivty Serial Number: 77-00199 Resistance: 3080 ohms
S Magnetic Encoding SMARTCARD OFFSETS

Q Sensors and
Calibration CALIBRATION

Sensors
S (] cioe |

I ‘Calibration

&, Advanced Features.

@ telp & support

Sekcja Glowica drukujaca umozliwia sprawdzenie numeru seryjnego i wartosci rezystancji aktualnie
zainstalowanej gtowicy drukujgcej. Tej sekcji uzywa sie podczas instalowania nowej gtowicy drukujacej;
wprowadza sie w niej nowe wartosci.

PRINT HEAD

Serial Number: 77-00199 Resistance: 3080 ohms

W sekcjach Przesunigcia karty intel. identyfikuje sie wartosci dla réznych typéw kart inteligentnych;
uzytkownik moze zmienia¢ te wartosci.

SMARTCARD OFFSETS

Sekcja Kalibracja umozliwia skalibrowanie niektorych czujnikow drukarki. Opciji tej mozna uzy¢ w razie
podejrzenia, ze dany czujnik nie dziata prawidtowo. Obecnie jedynym czujnikiem dostepnym do kalibracji
jest czujnik wykrywajacy tasme.

CALIBRATION
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Funkcje zaawansowane

Wazne ¢ Zaktadka Funkcje zaawansowane jest chroniona hastem i dostep do niej moze mie¢ tylko
przeszkolony personel.

Zebra ZC300 USB Card Printer =

I.-f' \-.I The Advanced Settings function is for advanced users only with training

"' in the proper use of advanced printer diagnostics utilities and
commands. Improper use of these commands may result in permanent
damage to your printer and void your Zebra printer warranty. Please
refer to your Quick Start Guide or contact your reseller or Zebra

Customer Care for support.

Po wyswietleniu monitu wpisz hasto, aby uzyskac dostep do opcji Funkcje zaawansowane.
{I Enter Password - @

(|
Enter Advanced Password m ‘

Zaktadka Funkcje zaawansowane jest podzielona na dwie zaktadki podrzedne:

Zebra ZC300 USB Card Printer - Advanced Settings E] @
© romation DIAGNOSTICS
% Connectivit
y Motor Cam
= Mgt e Motor: | CardFeed v |speeti [0 v cam: [ Options | postion: [ Contact /|

{8} Configuration

[ows ] R =3

@ secuity
Q Sensors and Transport Sensor
Calibration
Y Comman d:| Feeder to Card Sync v | Sensor: Card Out v |
& Advanced Features
Iniagmsms
Config Request Rotate Panel
Fan

S el - ] o

e Diagnostyka

« Zadanie konfiguracji
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Diagnostyka

Zaktadka podrzedna Diagnostyka oknie jest podzielona na siedem sekciji:
e Silnik
e Krzywka

* Transport

e  Cazujnik
e Obrot
e Panel

*  Wentylator
Silnik

Motor

Motor: | Card Feed N | Speed: | Q \/|

Sekcja Silnik umozliwia uaktywnienie poszczegdlnych silnikow. Z listy rozwijanej wybierz silnik, jego predkos¢
obrotowg (jesli dotyczy) i kierunek, a nastepnie kliknij przycisk n Silnik wtgczy sie z wybranymi ustawieniami;
Kliknij przycisk I, aby wytaczy¢ silnik.

OSTRZEZENIE - Nie wolno zatgczaé silnika podajnika kart z kartami znajdujgcymi sie w zasobniku
wejsciowym, gdyz moze to spowodowac powazne uszkodzenia.

>
|{_l| Uwaga ° Kazdy silnik mozna uaktywni¢ z obrotami prawymi lub lewymi.

* Silnik podajnika kart mozna wigczac z predkoscig w zakresie 0—2000 z krokiem co 100.

* Silnik karty X mozna wigczac¢ z predkoscig w zakresie 1-20 z krokiem co 1.

e Silnik tasmy mozna uaktywnic tylko z jedng predkoscia.

* Silnik podnosnika gtowicy mozna wigczac z predkoscig w zakresie 0—2000 z krokiem co 100.
* Silnik opcji mozna wtgcza¢ z predkoscig w zakresie 0-2000 z krokiem co 100.

e Silnik ptetwy mozna wigczac¢ z predkoscig w zakresie 0—2000 z krokiem co 100.

Krzywka

Cam

Cam: | Options |  Pesition: | Contact

Sekcja Krzywka stuzy do napedzania krzywki i ustawiania podnosnika modutu opciji (jesli jest zainstalowany)
lub gtowicy drukujgcej w zaprogramowanych pozycjach.

* Modut opcji mozna ustawic¢ jako Kontakt, Magnet. lub Poz. wyjsciowa.

e Glowice drukujgcg mozna ustawi¢ w pozycji A-E.

36



Transport

Transport

Cummand:l Feeder to Card Sync A |

Sekcja Transport umozliwia wystanie kart do roznych lokalizacji drukarki.
* Podajnik do synchr. karty
e Synchr. karty do opcji
* Silnik do blokady ptetwy
* Silnik do odchyl. ptetwy
* Silnik do wyrzuc. ptetwy
e Silnik do odrzuc. ptetwy
* Pletwa do odrzucenia
* Pletwa do silnika
*  Opcje do synchr. karty
* Silnik do wyjscia

Czujnik

Sensor

Sensor: | Card Out e |

Sekcja Czujnik umozliwia wigczanie/wytgczanie réznych czujnikow drukarki.
* Karta na zewn.
* Pokrywa
* Blokada drukarki
* podawanie karty

Obrot

Rotate

Position: | Accept h |

Sekcja Obrot stuzy do przesuwania ptetwy (jesli jest zainstalowana) w rézne pozycje.

*  Akceptuj
e Wysun
e Odrzu¢

* Inicj. ptetwy

e Obrot ptetwy do pot. wyjsciowego
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Panel

Panel

Sekcja Panel stuzy do przesuwania okreslonego panelu tasmy do pozycji gotowosci. Zawartos¢ menu rozwijanego
zalezy od zainstalowanej tasmy.

Wentylator

Fan

S Crr=m— - ] o

Sekcja Wentylator umozliwia wigczanie/wytgczanie wentylatoréow chtodzgcych. Obecnie obstugiwany jest tylko
wentylator gtowicy drukujgce;.

Zadanie konfiguraciji
Zaktadka Zadanie konfiguracji jest podzielona na dwa sekcje:

ADVANCED CONFIGURATION REQUEST

COMMAND REQUEST

Select Field:

cancel printer passkey e |

RESPONSE

Set New Value Of:

| Load Response Set New Value

Sekcja Zadanie polecenia stuzy do generowania bezpiecznego zadania zmiany niektérych parametréw
drukarki. Nastepnie uzytkownik wysyta takie zgdanie do dziatu pomocy technicznej firmy Zebra.

@ Wazne * Zawartos¢ generowanego zgdania zalezy od drukarki i nie mozna go uzywac w innych drukarkach.
Sekcja Odpowiedz stuzy do wczytania odpowiedzi wygenerowanej przez firme Zebra dla danej drukarki.
Pomoc i obstuga techniczna

Patrz ,Zaktadka Pomoc i obstuga techniczna” na stronie 8.

CLEANING

Images Remaining Until Next Cleaning:

I

1000 out of 1000

Clean Printer Error Mode: Cleaning Interval:

| Stop Printing ~ |

W sekcji Czyszczenie zakladki Pomoc i obstuga techniczna narzedzia Ustawienia zaawansowane znajduje sie kilka
dodatkowych ustawien stuzgcych do konfigurowania czyszczenia drukarki:

Ustawienie Skasuj tryb btedu drukarki informuje drukarke, ze po wystgpieniu powiadomienia

0 czyszczeniu powinna ona zatrzymac drukowanie lub zezwoli¢ na drukowanie (ustawienie domysine).
Jedli ustawi sie tryb btedu na Zatrzymanie drukowania, czyszczenie nalezy wykonaé przed kontynuacjg
drukowania. Jesli uzytkownik ustawi tryb btedu na Umozliwienie drukowania, drukowanie mozna
kontynuowag, a czyszczenie mozna wykonac¢ w pézniejszym czasie.
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Odstep czasu czyszczenia okresla, ile kart mozna wydrukowaé przed czyszczeniem; zalecana (i domysina)
wartos¢ to 1000 kart, a maksymalny odstep czasu czyszczenia to 5000 kart.

Wazne * Firma Zebra nie zaleca dalszego drukowania po przekroczeniu domys$inego okresu czyszczenia,
poniewaz pyt i zanieczyszczenia gromadzg sie na powierzchniach drukowania i pogarszajg jakos¢ druku.

Licznik czyszczenia wstepnego wyswietla ostrzezenie na panelu sterowania sterownika oraz na

wyswietlaczu drukarki (nie dotyczy modelu ZC100) pokazujace liczbe pozostatych kart przed uptywem
terminu czyszczenia. Wartos¢ domysina to dwadziescia (20).
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Wiasciwosci drukarki
Aby otworzy¢ panel sterowania Preferencje drukowania:

*  Windows 7 — Wybierz Start, a nastepnie kliknij opcje Urzadzenia i drukarki. Kliknij prawym przyciskiem myszy
drukarke Zebra ZCXXX Card Printer, a nastepnie wybierz opcje Wtasciwosci drukarki z menu podrecznego.

*  Windows 8 — Nacisnij klawisz Windows + | i wybierz Panel sterowania z menu podrecznego. Wybierz opcje
Sprzet i dzwiek, a nastepnie wybierz Urzgdzenia i drukarki. Kliknij prawym przyciskiem myszy drukarke
Zebra ZCXXX Card Printer, a nastepnie wybierz opcje Wiasciwosci drukarki z menu podrecznego.

*  Windows 10 — Nacisnij klawisz Windows + | i wybierz Urzadzenia, a nastepnie wybierz opcje Drukarki
i skanery. Wybierz drukarke ZCXXX Zebra Card Printer i kliknij przycisk Zarzadzaj, a nastepnie wybierz
Preferencje drukarki.

Udostepnianie

W zaktadce Udostepnianie (strona Wtasciwosci udostepniania) mozna wybra¢ udostepnianie drukarki w sieci
i zainstalowa¢ dodatkowe sterowniki w celu dostosowania sie do réoznych systeméw operacyjnych.

Aby udostepni¢ drukarke, wybierz opcje Udostepnij te drukarke, a nastepnie wpisz nazwe udostepnianego zasobu
w polu Nazwa udziatu.

Aby zmieni¢ nazwe udostepnionego zasobu, wprowadz nowg nazwe w polu Nazwa udziatu.
Aby zakonczy¢ udostepnianie drukarki, usun zaznaczenie opcji Udostepnij te drukarke.

Pole wyboru Odtworz zadanie drukowania po stronie klienta — nalezy wytgczy¢ to ustawienie, jesli na komputerze
hosta zainstalowano system operacyjny Windows Vista, Windows 7, Windows Server 2008, Windows Server 2008
R2, Windows 8 lub Windows Server 2012.

Kliknij przycisk Dodatkowe sterowniki, jesli ta drukarka jest wspotdzielona z uzytkownikami korzystajgcymi
z roznych wersji systemu Windows. Nastepnie mozna zainstalowa¢ dodatkowe sterowniki, aby uzytkownicy
nie musieli wyszukiwaé¢ sterownika po uzyskaniu potgczenia z wspotdzielong drukarka.

Zarzagdzanie kolorami
Po wybraniu typu karty automatycznie wybierany jest optymalny profil kolorow.

Ustawienia Zarzadzania kolorami umozliwiajg przypisanie profili kolorow drukarki w zaleznosci od rodzaju
uzywanego nosnika i konfiguracji drukarki.

Po kliknieciu przycisku Zarzgdzanie kolorami zostang wyswietlone trzy nastepujgce zaktadki:
* Urzadzenia
*  Wszystkie profile
e Zaawansowane

Aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat zarzgdzania kolorami, kliknij tgcze Zapoznanie sie z ustawieniami
zarzadzania kolorami w zaktadce Urzgdzenia do zarzadzania kolorami.
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